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SZILAGYI ZSOLT

A IX. Halha Bogdo Gegen Dzsebcundamba
Rinpocse rdvid életrajza és napjainkban
betoltiott szerepe

Reziimé: A mongol buddhista egyhdz vezetéje a IX. Halha Dzsebcundamba fontos, ugyanakkor a
ksrilmények kdvetkeztében meglehetdsen sajétos szerepet t8lt be a napjainkban a mongol buddhiz-
mus és a mongol buddhista egyhdz életében. Rajta kiviil 4llé okok miatt kénytelen mongol hiveits|
tévol tslteni mindennapiait, kapcsolata egyhdzaval jérészt csak a hozzd létogaté zardndokokon
keresztil, kdzvetett médon valésulhat meg. Mikdzben a tibeti eredet buddhizmus harmadik leg-
magasabb rangl vezetSje, s igy szerepe és tevékenysége az egész egyetemes buddhista egyhdz
szdmdra fontos, 8 maga nem tdltheti be maradéktalanul azt a poziciét, mely a térténeti hagyomany
szerint megilleti. Cikkiinkben életrajzi adatai felhasznéléséval bemutatiuk eddigi életét, tevékeny-
ségét, illetve szerepét napjaink mongol buddhizmusdéban. Az attekintés aktualitasét adja, hogy
mongol egyhazfé 2007. oktéberében Budapesten tartott tanitasokat és beavatdst.

A mongol buddhizmus maér kialakuldsa kezdeti szakaszaban is szoros kapcsolatban allt a vi-

lagi hatalommal. Az elsg, de kiilondsen a masodik mongol buddhista megtérés korszakaban' a
mongol kanok sajat hatalmuk legitimalasa érdekében is megprobaltak felhasznalni a 1étrejové
egyhaz tarsadalmi befolyasat, a buddhizmus reinkarnécids tanait és a mongol tertileteken a
masodik megtérés utan tdlstlyba keriil§ gelugpa ( tib. dge-lugs-pa) egyhaz tulku (tib. sprul-sku)
hagyomanyat. Ugyanakkor maga a buddhista egyhaz is kihasznalta a vildgi hatalommal val6
kapcsolatban rejlé lehetéségeket, igy mongol egyhadzszervezet kiépitésében a 17. szdzad utan
igen jelentds szerepet jutott ennek a szovetségnek.

Nagyrészt ennek, a korai idészakban kialakul6 kapcsolatnak is készonhets, hogy a mongol
buddhista egyhaz, hol a koriilmények sajatos Osszejatszasanak kapcsan, hol pedig tudatosan
kihasznalva az ad6dé lehetSségeket soha nem akarta — nem tudta — magat teljes mértékben
fliggetleniteni a vilagi hatalomtol, illetve annak politikai befolyasatol. Igy volt ez a buddhista

1 Az elsé mongol megtérésként a buddhizmusnak az els6 megtérésként emliteni, igy gyakorlatilag tobb

az els6 dzsingiszida uralkodok, de még inkabb Kubilaj mint egy évszazaddal kordbbra helyezve azt

és a Yuan dinasztia kordban a mongol birodalomban az idépontot, mikor a mai Mongolia teriiletén megjelend,
val6 megjelenését szokas emliteni. A masodik megtérés valészintileg egy korai mongol nyelvéllapotot beszélé

a tiimet Altan és a csahar Ligdan kén nevéhez ftiz6dik népesség elGszor ismerkedett meg ezzel a valldssal.

a XVI. szazad masodik felében, illetve a XVIL. szazad A nemzetkozi tudomanyos élet ezzel szemben a két
elején. Napjainkban egyes mongol kutaték a Kitaj megtérés elméletét fogadja el. LXAGWASUREN

birodalom idészakaban megjelend buddhizmust szoktak - DASJAMC (2001).
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egyhazszervezet kiépitésének idGszakaban a 17-19. szazadban? épptigy, mint a huszadik sza-
zad elején, mikor az egyhaz politikai hatalma tjra megnoévekedett, s akkor is, amikor az 1930-as
évektdl az alig egy évtizedes teokracia utan kénytelen volt torténetének legsotétebb korszakat
elviselni.

Az 1990-es évek elején bekovetkezd mongdliai rendszervaltas ismét Gj helyzetet teremtett.
A szocialista ideolégia befolyasanak évei utan felszabadul6 Mongélidban szinte soha nem la-
tott lelkesedéssel fordultak az emberek a vallas felé. A hivek szama robbanasszertien nétt csak-
Ggy, mint azoké, akik a csaknem hét évtizedes tiltas utdn ismét az egyhazi életet valaszthattak
hivatdsukul. Mig a mongol buddhista egyhaz a kilencvenes évekig szintet tetszhalott allapot-
ban proébalta tulélni az elnyomast, addig az azéta elmult csaknem két évtizedben szinte soha
sem latott médon, gyors fejlédésnek, latvanyos virdgzasnak indult. A szerzetesek szdmanak
novekedése mellett egyre tobb kolostort épitenek tjja, Gjjaszervezik az oktatasi rendszert, tijabb
dacan-okat® alapitanak, illetve folytatjdk az oktatast a régiekben.* A vallds latvanyos viragzésa
azonban tobb olyan kérdést, illetve problémat is felvet, melyek egy része a tiltas hosszt kor-
szakdban gyokerezik, mds résziik azonban a jelen politikai eseményeinek kdszonhetd. Tobb
ezek koziil talmutat Mongolia hatdrain és gyakorlatilag nemzetkézi diplomaciai kérdésként
vetddik fol. Jorészt e koriilmények kovetkeztében a mongol buddhista egyhaz helyzete nap-
jainkban nem tekinthet6 csupéan beliigynek. Megitélésének tobb olyan nézépontja van, mely
nem engedi, hogy a felmeriil§ kérdéseket a mongolok 6nalléan rendezzék. Ezek koziil az egyik
legfontosabb a IX. Bogdo Gegen® személye kortiil kialakult helyzet, melynek néhany aspektusat
kivanjuk a jelen cikkben folvéazolni.

A mongol egyhazf6k, a bogdo gegen-ek mar hivataluknal fogva is a mongol torténelem al-
land¢6 szerepl6ivé valtak. Erre nem csupan egyhdzi méltésaguk, és a buddhista egyhaz altal a
mongol tarsadalomban betoltott szerep predesztinalta Sket, de gyakran sajat elhatarozasuk-
bél is a politikai élet aktiv szerepldi lettek. fgy tortént az els6 mongol egyhazfé Ondor Gegen
Dzanabadzar® idején, amikor maga a cim létrejott, s 1911-ben is, amikor a VIII. Bogdo Gegen a
mongol allam irdnyitéjava valt.”

A mongol torténészek a nyolcadik mongol flamat szoktak az egyetlen mongol teokratikus
uralkodéként emliteni. Itt kell azonban megjegyezniink, hogy bar az els6 mongol egyhazfs
beiktatasa 6ta (1650) a huszadik szazad elejéig eltelt tobb mint harom és fél évszazad elég id6t
adott ahhoz, hogy a bogdo gegenek a mongol tarsadalom szinte megfellebbezhetetlen tekin-
télyd vezetSivé véljanak, ez Snmagaban még nem lett volna elegend$ ahhoz, hogy 1911-ben a
nyolcadik tjjasziiletés a vilagi iranyitdst is a kezébe kaphassa. Az els6 mongol egyhazfs, Ondoér
Gegen a 17-18. szazad forduléjan olyan politikailag is jelent8s szerepet jatszott mongol torténe-
lemben, hogy a téle eredeztetetd torténeti hagyomany arra is predesztinalta a mongol egyhaz-

2 Az egyhazszervezet kiépitése elsGsorban a mandzsu
korban és jelentds csdszari timogatassal ment végbe a
mongol tertileteken.

3 Halha dacan, mong. dacan, (tracang, tib. grva-tshang).
Kolostor, kolostoriskola.

4 TELEKI - MAJER (2006).

5 Mong. boyda gegen, halha bogd gegeen, ,szent fényesség”.

A tibeti dzsecun dampa (tib. rje-btsun gdam-pa) cim
mongol megfelelGje.

6 A szanszkrit Jhanavajra (Jese dordzse tib.

Ye-shes rdo-rje) mongol formdja. A dzana kifejezés a
szanszkrit terminoldgidbol ismert Vjria gyokbdl képzett
jiana sz6bol eredeztethets, mely tudast, bolesességet és
megértést jelent. A badzar jelentése vajra ,gyémant”,
illetve ,villdim”. A sz0 jelentése tehat ,,a bolcsesség
villama”.

7 A mongol egyhézfékre vonatkozodan lasd:

BAWDEN (1961).
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f6t, hogy kezébe vehesse az allam iranyitasat, amikor ezt az adott torténeti kornyezet lehet6vé
tette.

A mongol buddhista egyhaz a mandzsu korban gyakorlatilag a mongol 6nall6ség és fiigget-
lenség, illetve a mongol hagyomaényok legfontosabb intézményesiilt szervezetévé valt, s ez a
szerepe — ha néhany esetben csak jelképesen is — az egyhazf6 személyében 6sszpontosult. En-
nek koszonhetd tobbek kozott az a tekintély, melyet nem csak a buddhista hivek k6zott, de gya-
korlatilag az egész mongol tarsadalomban megszemélyesitettek. Ez tette lehet6vé, hogy a nyol-
cadik tjjasziiletés 1911-ben a vilagi kormanyzast is a kezébe vegye, s ezek a kortilmények teszik
még hangstilyosabba azt a tényt, hogy napjainkban ismert ugyan a IX. Halha Dzsebcundamba
kutugtu® személye, de mégsem tudja betolteni azt a poziciét, melyre elédei tevékenysége, illet-
ve az egyetemes és a mongol buddhizmusban betdltétt pozicidja feljogositana.

Mint kordbban emlitettiik a mongol buddhista egyhaz a huszadik szdzadban épp tigy meg-
élte hatalma egyik csticspontjat, mint ahogy az elnyomas legmélyebb, legsotétebb korszakat.
Ezek az események kozvetve, vagy kozvetlentil kapesolédtak a VIIL. Bogdo Gegen személyéhez
is. A mandzsu uralom bukésa utan 1911-ben 6t emelték a kani trénra, igy a mongol torténelem-
ben el&szor 6 volt az, aki személyében egyesitette a vilagi és egyhdzi hatalmat. Bar sziiletését
tekintve nem volt mongol, kdnnd vélasztasakor mér csaknem negyven éve élt mongol foldon.
Miutdn gyermekkoraban felismerték, hogy 6 a mongol egyhazf6 kovetkezé megtestesiilése
1874-ben Mongoéliaba utazott, hogy ott atvegye elédei pozicidjat, s bar személyisége talan nem
emeli a legjelentésebb mongol allamférfiak soraba, de a szazad masodik évtizedében betoltott
szerepe mégis a mongol torténelem egyik megkeriilhetetlen szereplgjévé tette. Nem véletlen,
hogy tényleges hatalma elvesztése utan (1921), puszta jelenlétével meg tudta védeni az egyha-
zat az 4j politikai hatalomtdl, mely nem sokkal kordbban részben az egyhazf6 hallgatélagos
tdmogatasaval alakithatta ki azt a mongol-orosz (szovjet) szovetséget, mely az 1j kormanyt
hatalomra segitette.” A forradalom gy6zelme utan nem sokkal a mongol szabadsagharcosok
vezet6i — természetesen a vallasellenes bolsevik ideolégia, és Gj szovetségesiik a Szovjetunid
sugallatdra — mar a mongol egyhdzat és annak vezetgjét tették felel§ssé minden problémaért,
mely kordbban Mongoliat érte. Csak az alkalomra vartak ahhoz, hogy hatalmukat az egyhaz
rovasara erSsithessék meg, s ez a lehetdség 1924 majuséban, a VIII. Bogdo Gegen halalaval el
is érkezett.

Az egyhazf6 halala utdn kornyezete a gelugpa hagyomanyoknak megfelel6en az 4j reinkar-
naci6é megtalalasa érdekében intézkedett a sziikséges 1épésekrdl, de ez a torekvésiik az allami
vezetés részérdl semmilyen tdimogatdst nem kapott. Az Gj hatalom képviseldi felismerték azt
a lehetSséget, mellyel elképzeléseiknek megfelelSen gyengiteni tudtdk a buddhista egyhazat.
Megtiltottdk, hogy az 1j megtestesiilést felkutassak, illetve hivatalos formaban is deklaraltak,
hogy a mongol egyhazfé nem fog tjjasziiletni.’® Az 1924 augusztusaban a Nagy Népi Hurél

8 Mong. jebcundamba qutuytu, halha jawjandamb xutagt. harcra az orosz bolsevikoktol kérhessenek segitséget.

9 Bar a rendszervéltas el6tti mongol torténetirds A kezdetekt6l tobb lama is részt vett a szervezkedésben,
hajlamos volt megfeledkezni réla tény, hogy a magukat a jollehet legtobbjiiket az ideiglenes kormanyban betoltott
forradalom irdnyitéinak tekintd, s elsésorban Mongoélia magas rangjuk ellenére is koncepcids vadak alapjan

fliggetlenségének kivivasat szem el6tt tarto forradalmarok  bebortonozték, illetve kivégezték a kovetkezs néhany
1919-ben a mongol egyhazfs hozzéjaruldsat kérték évben.
ahhoz, hogy a kinai megszéllokkal szembeni fegyveres 10 SARKOZI (1992)
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altal elfogadott 4j alkotmany mar torvényileg akadalyozta az egyhaz korabbiakhoz hasonlé
miikodését. Mongdlidban is megindult az a folyamat, mely az egyhazellenes bolsevik korma-
nyok tevékenységét jellemezte minden olyan orszdgban, ahol hatalomra kertiltek. A végrehaj-
tas konkrét Iépései ugyan mindenhol eltértek valamelyest, de a cél ugyanaz volt. Megtorni az
egyhaz tekintélyét, majd a hiveket adminisztrativ, s6t ha kell erészakos eszkozokkel elforditani
az egyhaztol. Ez a tevékenység Mongolidban az 1937-es nagy egyhazellenes pogromokban érte
el véres cstcspontjat. Bar 1924-ben torvényben tiltottdk meg a mongol egyhazfé djabb meg-
testestilésének felkutatasat, a gelugpa hagyomanyoknak megfelel6en egy néhany szerzetesbdl
allo csoport mégis elindult Tibet felé. Tevékenységiiket nem korondzhatta siker, tobben az éle-
tiikkel fizettek bator tettiikért. Ezzel latszélag be is zarult a mongol egyhazfSk torténete.

De ahogyan ez a tobb évtizedes hallgatas utdn bebizonyosodott, az egyetemes buddhista
egyhéz egyik legmagasabb rangt lamaja tovabbra is végzi tevékenységét, mely napjainkban
sem korlatozédik csupan a mongol egyhéazra. Paradox médon éppen azok a nehézségek, me-
lyek abban akadélyozzak, hogy elfoglalhassa mélté helyét, teszik lehet6vé azt, hogy tevékeny-
ségét az egyetemes egyhdz javara végezhesse Mongolia hatédrain til, de nem megfeledkezve a
mongolokrol.

A IX. Halha Dzsebcundamba élete nagyobb részében teljes ismeretlenségben volt kénytelen
élni. Csak néhany beavatott személy ismerte valédi szerepét, mikézben 6 maga egy szinte atla-
gos tibeti buddhista menekdilt életét élte Indidban. Az alabbiakban a mongol teriileteken meg-
jelent rovid életrajza alapjan ismertetjiik életének f6bb eseményeit.” Jellemz§ sajatos helyzeté-
re, hogy napjainkban is csak nagyon kevés helyen érhetSek el életrajzi adatai, s6t ezek kozott
példaul sziiletési évére vonatkozodan kisebb ellentmondasok is felfedezhetSk."> A forrasok nem
mulasztjak el hangoztatni, hogy az V. Dalai lama és a Bogd kozott nagyon kozeli, baréti viszony
alakult ki méar gyermekkorukban, annak ellenére, hogy nem egyidések. Ezt a kapcsolatot a
hagyomany is alatimasztani latszik, hiszen korabbi megtestestiléseik idején is szoros kapcso-
latban alltak. Az els6 Bogd és az V. Dalai lama is jo baratok voltak, s6t a Dalai ldama hetedik és
a mongol egyhdzf6 negyedik ujjasziiletései egy csalddban lattdk meg a napvildgot. A jelenlegi
egyhazf§ tanitvanyai bizalmatlanok a kérdezével szemben — ezt tobbszor is tapasztaltam' —,
nem szivesen beszélnek mesteriik életérsl, ami bizonyos szempontbdl érthetd is, hiszen tobbre
becstilik tevékenységét, mint az egyszerti életrajzi adatokat.

A kilencedik Bogdo Gegen, Dzsambalnamdolcsoidzsidzsancan™ a tibeti U' tartoméanyban
talalhaté Ladambrin kolostortdl északra es6 Tomsig hagé kozelében a 16. hatvan éves ciklus viz-
majom évében (1932),'¢ szamos csodélatos jel kiséretében sziiletett. Apja Ralo loszang dzsambal
Pempo-bdl, anyja Jangcsug Kam-bol szarmazott.

11 A mongol életrajz alapjan a f6lama szerzetesi neveit,
illetve néhany esetben mestereinek nevét is a halha atiras-
nak megfelel§ alakban adjuk kozre.

12 Lasd kés6bb a sziiletési évére vonatkozé adatokat.

13 Tobb olyan szerzetessel és apacaval sikertilt beszél-
nem, akik hosszabb ideig — esetenként masfél évtizedig is
- tanultak néla.

14 Halha Jambalnamdol¢oijijancan, Dzsampel namtrol

csoki gyalcen ( tib. ‘Jam-dpal rnam-grol chos-kyi rgyal-
mtshan)

15 Tib. Dbus.

16 FErdekes, hogy egyes forrasok sziiletési datuméanak az
1930-as évet adjak meg. Tobben, igy néhany tanitvanya is
ezt azzal timasztja ald, hogy a gyermek egyik legkoze-
lebbi baratja a XIV. Dalai ldma volt, aki 6t évvel fiatalabb
volt néla.
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A Bogd fogantatasa idején a kilencvenedik drehor Dzsambacsoidag rinpocse mar sziileté-
sekor felismerte kivételes rangjat. A sziiletend§ gyermekre vonatkozéan kinyilvanitotta: ,Ma-
soktol igen kiilonboz6, nagy égi el6d”, és a Szodnamdardzsaj'® nevet adomanyozta neki, majd
késdbb ezt Pavonhava Decsinninbo" a Szodnamdandzandardzsai® névre egészitette ki. Nem
sokkal ez utan a gyermeket Dzsamjan cordzs® egy késdbbi tjjasziiletésének ismerték el, ,a va-
16di Dzsamiannamhajnorov’? nevet adomanyoztak neki. A Bogd négy éves kordban Rentung
rinpocse® Tiivdendzsambal-Is ismerte fel, hogy 6 a VIII. Bogdo Gegen kovetkezd djjasziiletése.
Személyét azonban titokban tartottak, mert az akkori politikai kérnyezet egyaltalan nem volt
alkalmas arra, hogy ezt a hirt nyilvanossagra hozzédk. Az 1j egyhazf6 a kilencedik megtes-
testilés, ha az els§ Bogd Dzanabadzart6l szamoljuk, Dzsonan Dzsavdzandarnattél* szamit-
va a tizedik, Dzsamjancordzs-t61* szamitva a 14., Barbudzovog panditatél* szamolva a 23.,
Dobtamed bédhiszatvatél szamolva a 28. Gjjasziiletés lett.”

Mongolia nyugati tertiletein épp a kilencedik Bogd sziiletése idején tortek ki kisebb lamala-
zadasok, melyek aztan orszagos jelentéségtivé duzzadtak. Az addig elsésorban adminisztrativ
eszkozokkel® héttérbe szoritott mongol egyhdz néhany képviselGje ekkor kilépve a nyilva-
nossag elé hatarozottan kezdte kovetelni az egyhaz és a lamak helyzetének javitasat szolgéalo
intézkedések bevezetését. A felkelést véresen leverték, az 1937-ig tarté megtorlasokban tbb
tizezer lJama és apaca vesztette életét, tobb mint hétszaz kolostort f6ldig romboltak, vagyonu-
kat elkoboztak. Mindehhez az adta az ideolégiai hatteret, hogy a mandzsu fennhatéséag alatt
elszenvedett minden sérelemért jorészt a buddhista egyhazat tették felelGssé.

A kilencedik djjasziiletés felismerése sem tette lehetévé, hogy az akkor még fliggetlennek te-
kinthetd tibeti korméanyzat rendezze kapcsolatait a mongolokkal. Az ulanbatori vezetSk azon-
ban minden kapcsolatot megszakitottak Tibettel, igy esély sem volt a helyzet normalizal4séra.

A fiatal Bogd mindekozben folytattat buddhista tanulmanyait. Hét éves koraban keriilt a
Drepung Gomang kolostorba, ahol egyszerti lamatanoncként buddhista filozéfiat tanult. Elsé
mestere a Drepung kolostorban él6 mongol tudds, Gese Tubten nyima® volt, de mellette még
t6bb neves tanitét is mesterének tekinthetett. A gelugpa iranyzaton beliil tanitéja volt Oszent-
sége a Dalai lama és a Pancsen lama is. Megismerkedett a tibeti buddhizmus mas iranyzatainak
tanitsaival is. A nyingmapa (tib. rnying-ma-pa) irdnyzatban Dilgo Khyentse Rinpocse, a kagyii

17 Halha Jambatoidag. 26 Halha Barbujowog, mas atirdsban Barbacobo, (tib.

18 Halha Sodnamdarjai. ’Bari-bali gtso-bo). Indidban sziiltetett, Nagyaniju egyik
19 Halha Pawonxawa Decinninbu. tanitvanya volt.

20 Halha Sodnamdanjandarjai. 27 SZILAGYI (2004).

21 Halha Jamyan corj, Conkapa (tib. Btsong-kha-pa) hét 28 Az 1920-as évek kozepétdl a bolsevik kormény a fiatal
apat-tanitvanyanak egyike. A halha mongol Bogd egyik lamakat megprébalta rakényszeriteni arra, hogy elhagyjak
korabbi megtestesiilésének tekintik. a kolostorokat. Bevezették az altalanos hadkotelezettséget,
22 Halha Jinxene Jamiyannamxainorow. a fegyverforgatast lelkiismereti okbdl elutasitokra jelentSs
23 Halha nevén Raden rinpuci Tiiwdenjambal-Is. biintetéseket szabtak ki, a bevonulds megvaltdsanak

24 Halha Jonan, tib. jo-nang-pa, halha Jawjandarnat, Osszegét egyre magasabbra emelték. Késébb allami
Taranatha Kun-dga’ snying-po, a dzsonangpa kolcsonokkel probaltédk a lamakat ravenni arra, hogy

(tib. jo-nang-pa) rend neves torténetiréja nevének kilépjenek a szerzetbdl és sajat pasztorgazdasagokat
halha-mongol atirasa. alapitsanak. Ezek az intézkedések azonban nem hoztak
25 Halha Jamyancorj. Mds mtivekben Dagibaldan-ként latvanyos sikereket, igy kovetkezett a fizikai kényszer,
emlitik Dzsamjang csordzse tasi pelden a véres megtorlas alkalmazésa.

(tib. Jam-dbyangs chos-rje bkra-shis dpal-ldan 29 Halha Agwancoidan boradi dulba xamba

(1379-1449)). Tiiwdennyam, tib. Dge-bshes Thud-stan nyi-ma.
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(tib. bka’-brgyud-pa) irdanyzatban Kalu Rinpocse, a szakjapa (tib. sa-skya-pa) iranyzatban pedig
Oszentsége Szakja Trizin voltak a mesterei. A felsorolasbol kittinik, hogy a legjelentSsebb tibeti
buddhista iranyzatokban megkapta a legmagasabb tanitdsokat, beavatasokat, valamint a tani-
tasokra val6é meghatalmazasokat. Nyolc éves kordban Retung (Radeng) rinpocsétél kapta meg
a geciil (tib. dge-tshul) fokozatot. A kolostorban a hagyomanyoknak megfelelGen tizennégy évig
tanult buddhista filozo6fiat, tanulmanyai soran a Madyamika tanitas tanulméanyozasaig jutott.
21 (1952) évesen elhagyta a kolostort és a nincstelen vandorl szerzetesek életét élve toltotte
kovetkez6 éveit. Koldus jogiként zarandokolt el Tibet szent helyeire. Elvonulasokat, cs6d*® gya-
korlatokat végzett és olyan buddhista szévegeket tanulmanyozott, mint a Bodi mérin dzereg,™
vagy a Lucsin® szertartasok szovegei.

Huszonot évesen tért vissza a szerzetesi élethez. A Ganden Puncog Ling® kolostorban tele-
pedett le. Ezt a kolostort még Taranatha alapitotta Takten Puncog Ling* néven, Sigacétél kortil-
beliil harom éranyira taldlhaté. Itt nagyjabol 500 lama €lt és évente éltalaban két-harom alka-
lommal tartottak itt Kalacakra szertartasokat. A kolostor nevét késébb Ganden Puncog Ling-re
valtoztattdk. Torténetéhez egy olyan legenda is tartozik mely magyarazattal szolgél arra vo-
natkozéan, hogy a dzsonangpa (tib. jo-nang-pa) rend jeles képviselGje, a Buddhizmus tirténete
Indidban, illetve a Kalacakrarol sz616 néhany fontos mti szerzdje Taranatha miért Mongélidban
reinkarnalédott. Egy tanitas sordn a j6 el6adéi képességeirl, és humorardl is ismert Taranatha
arrdl beszélt, hogy haldla utan vajon hol fog tjjasziiletni. Ekkor egy mongol tanitvanya igy ki-
altott fel: ,,Oh mester, kovetkezd alkalommal kérlek, sziiless tjja mongol f6ldon!”.

1959-ben a Dalai lama és a tibeti kormany is menekiilni kényszeriilt a kinai néphadsereg
betord csapatai elél. A Bogd csaknem egy évig még a tibeti hatar kozelében maradt és tovabb
folytatta tanulmanyait. Késébb kénytelen volt tovdbb menekiilni, és 6 is szdmos tarsdhoz ha-
sonléan Indiaban talalt menedéket. El6bb Dardzsilingbe, majd Dél-Indidba utazott. Itt telepe-
dett le csaladot alapitott, gyermeke is sziiletett és élte a tibeti menekiiltek mindennapi életét.
Eletének ez a szakasza — melyr6l a buddhista életrajzok meglehetSsen sztikszaviian tesznek
emlitést — 1981-ig tartott, utdna visszatért az egyhazba.

1986-ban 47 éves kordban felvet6dott annak a gondolata, hogy visszatérjen sziil6foldjére
Tibetbe. Ezzel kapcsolatban felmertilt annak a lehet&sége is, hogy az akkori tibeti kormanyzat
beleegyezését is megszerezzék ehhez, az it azonban nem valdsult meg.*

1990-ig Madhyia Pradesh-ben élt K6zép-Indiaban, s a tibeti menekiiltek kozott szerzetesként
miikodott, szamos elvonulast és tanitast tartott szimukra. Ebben az idében mertilt fel Gjra a
mongol egyhazf6 tjabb megtestesiilésének megtaldlasara vonatkozé igény. Oszentsége a XIV.
Dalai lama is foglalkozott a kérdéssel, s alig egy évvel kés6bb a hivatalos mongol alldspontot
megismerve dontésre is jutott az tigyben.

Mongoliaban az 1990-ben bekovetkezett rendszervaltas utdn a buddhista egyhazzal kapcso-
latos allami allasfoglalas meglehetSsen sajatosan alakult. Bar az 1j alkotmany lehet6vé teszi a
szabad valldsgyakorlatot bizonyos, els6sorban Mongolia hatarain til mutaté tényezék mégis
akadalyozzédk, hogy az egyhdzszervezet az 1921 el6tti allapotoknak megfelelGen épiilhessen

30 Tib. mchod. 33 Tib. Dga’-ldan phun-tshogs gling.
31 Halha Bodi moriin jereg, tib. Lam-rim chen-po. 34 Tib. Stag-bstan phun-tsogs gling.
32 Halha Liiiijin, tib. Klu-sbyin ,aldozati szertartas”. 35 AGWANDORJ (2002).
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djja. Mikozben az dllam kozvetlentil nem sz6l bele az egyhaz miikodtetésének modjaba, az
egyhazi oktatas djjaszervezésébe, nem engedheti meg, hogy az egyhaz olyan lépéseket tegyen,
melyeket Kina nem nézne j6 szemmel.

1991-ben az 1j, demokratikusan valasztott mongol allami vezetés a Dalai lamatol hivatalo-
san is allasfoglalast kért a mongol egyhazfé személyével kapcsolatban. A mongol dllamelndk
D. Ocsirbat és mas fontos allami vezetSk, tolmécsolva a mongol buddhista hivek kérését, a
Dalai lama mellett m(ik6d§, szamtizetésben 1évé tibeti kormany Mongdliaba latogaté Vallasi és
Kulturalis miniszteréhez fordultak. A mongol dllamf§ igy fogalmazta meg a kérést:

,Eljott hozzank is a demokracia. Szabadon vélaszthatjuk meg valldsi hovatartozasunkat, és
a Halha Dzsebcundamba Rinpocse kilencedik tjrasziiletését szeretnénk visszahivni hazankba.
Ugy hallottuk, hogy az emigréns tibetiek kozott él Dharamszaldban a halha-mongol egyhéz-
{6 kovetkezd reinkarndcidja. Tudni szeretnénk, hogy valéban igy van-e? Kérem 6szentségét a
XIV. Dalai Lamat, hogy vizsgalja meg, valéban 6-e a mi Bogdo Gegentink.”

A kérésnek eleget téve 1991-ben a XIV. Dalai ldma hivatalosan is kinyilvanitotta, hogy az,
akit a IX. Dzsebcundambaként tisztelnek, valéban a VIII. Halha-mongol egyhazf§ djjasziileté-
se.” A buddhista egyhazf§ allasfoglaldsarol a Bogdo Gegen 1992-ben (viz-majom év), a tibeti
korméany Kulturalis és Vallasiigyi Minisztériuméatol értesiilt. A hivatalos értesités atvétele utan
Dharamszaldba utazott. Még abban az évben december 13-4n a mongol f6lama hivatalos beik-
tatdsara a Drepung Gomang kolostorban kertilt sor.

Ezzel a 1épéssel az Gj mongol kormany bonyolult politikai helyzetbe kertilt. Ekkor valt
egyértelmtivé, hogy a mongol buddhista egyhdz helyzetének és szerepének megitélése nem
lehet pusztan belpolitikai kérdés. Bar a mongol egyhazf§ beiktatdsdban az egyetlen kompe-
tens személy maga a buddhista egyhazfd, azzal, hogy a mongolok az § allasfoglalasat kérték
a IX. Bogdo Gegen személyével kapcsolatban, felkeltették a kinai kormény figyelmét is. Ezzel
a kérdés sajnos olyan politikai sikra terel6dott, mely a mai napig akadélyozza azt, hogy az 4j
mongol egyhazf§ elfoglalhassa helyét mongol hivei kérében.

Mint ismeretes Kina hivatalosan nem ismeri el sem a dalai ldamat, sem a mellette m{ikodd
intézményeket, s ez a mongolok kérését is sajatos szinben tiinteti fel. Jollehet, ez a megkeresés
csupén az egyhazzal kapcsolatos allasfoglalasra vonatkozott, nem elhanyagolhatéak a politikai
hatasai sem. Ugyanakkor itt kell leszogezniink, hogy ezzel a 1épéssel a mongolok nem foglal-
tak allast a Dalai lama vilagi szerepével kapcsolatban, mint buddhista egyhazf6hoz fordultak
hozz&.

Mongodlidban az egyhaz és az allam szétvalasztasa a huszadik szdzad folyaman megtortént.
Ez a folyamat a teokratikus allam 6sszeomladsatdl, az 1924-es 1j népi alkotmany elfogadasaig
tartott. Jollehet, sok aldozatot kdvetel§, véres események kiséretében tortént — és korantsem
sikeriilt a mongol hiveket végleg elforditani a vallastél —, a rendszervaltds utan mar fel sem
mertiilt a teokratikus rendszer barmilyen jellegli tGjjaszervezése. Bar a mai mongol allam rész-
ben elédjének tekinti a 1911-1919 kozott 1étezett Teokratikus Mongol Allamot — mint az utolsé
olyan korszakot az 1990-es rendszervaltasig, melyben Mongodlia bels¢ 6néllésdggal birt —, ez
nem jelenti azt, hogy az egyhéazat bevonnak az orszdg irdnyitasaba. Ilyen értelemben, a mongol

37 A Dalai lama errdl a hivatalos dokumentumot 1991.
36 AGWANDORJ (2002). szeptember 9-i ddtummal adta ki.
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egyhazf6 személyével kapcsolatos allasfoglalas kérése a Dalai lamatél nem jelenti a Tibet nem-
zetkozi megitélésével kapcsolatos allasfoglalast. A kialakult helyzet azonban sajatos valtozaso-
kat hozott, melyeket érdemes réviden attekinteni.

A mongol egyhazfé hivatalos elismerése utan jogosan meriilt fel az igény a mongol buddhis-
ta hivekben és a szerzetesekben arra, hogy egyhazuk vezetdje térjen vissza Mongoliaba. Bar a
rendszervéltds utan a mongolok szinte akadalytalanul zarandokolhattak — és tehetik ezt ma is

—abuddhista egyhdz magas rangu vezetGihez, Oszentségéhez a XIV. Dalai lamahoz, illetve a IX.

Halha Dzsebcundambéhoz Indidba, tanulhattak és tanulhatnak mongol 1dmak az indiai vallasi
kozpontokban, ez nem pétolhatja azt, hogy az egyhdzf6 kénytelen Mongoélia hatarain kiviil
tartézkodni. A mongol kormanyok az 1991-es — utélag mar merésznek is nevezhetd — fellépés
utan 6vakodtak hivatalosan is allast foglalni a kérdésben.

1999-ben a IX. Bogdo Gegen egy interjiban tigy nyilatkozott, hogy semmilyen hivatalos kap-
csolata nincs Mongoéliaval.*® A mongol buddhistakkal, mongoéliai kolostorokkal csak a zardndo-
kokon keresztiil tartotta a kapcsolatot, bar beiktatdsa utdn a mongolok t6bbszor is meghivtak
hazajukba. A meglehet§sen bizonytalan nemzetkdzi helyzetet jol példazta, hogy 1995-ben a
Delhiben miik6dé mongol nagykoévetség nem adott szdmara beutazé vizumot annak ellenére
sem, hogy nem hivatalos keretek kézott utazott volna az orszagba, igy elméletileg nem kellett
volna tartani az esetleges politikai kovetkezményekt6l.

Ez a helyzet napjainkra semmit sem valtozott. A mongol egyhazf§ mindmaig csupan egy al-
kalommal tudott Mongolidba utazni. Az 1999 nyaran ott elt6lt6tt néhany hénap adott szamara
lehet8séget arra, hogy hiveivel talalkozhasson. Szertartasokat és tanitdsokat tartott a févaros-
ban és tobb vidéki vallasi kozpontban is. Vizuma lejarta utdn kénytelen volt elhagyni az orsza-
got, ahova eddig még nem térhetett vissza. A mongol egyhdz és a hivek nem szakitottdk meg
vele minden kapcsolatot, hiszen évrél-évre sokan keresik fel 6t indiai buddhista zardandoklatuk
soran. Sok mongol szerzetes tanul iranyitasaval, akik tanulmanyaik befejezése utan visszatér-
nek orszagukba, igy tartva a kapcsolatot a mongol egyhazf6 és a mongol buddhistak kozott.

Mongol hivei spiritudlis vezetdjiikként tekintenek ra. 2004-ben Ulanbatorban létrehoztdk a
Jebtsundamba Center nevti nonprofit buddhista kdézpontot, mely legfébb tamogatéjanak a IX.
Halha Bogdo Gegent vélasztotta. A kozpont deklaralt célja, hogy a buddhista vallasi oktatas tj-
jaszervezésével, a lerombolt kolostorok tjjaépitésével megprobalja az egyhazellenesség hetven
éves korszaka éaltal okozott pusztitast orvosolni. El kivanjék érni, hogy a Bogdo Gegen ismét
Mongoliaban élhessen. Ennek érdekében alairasgydijtésbe is kezdtek, hogy igy probaljék a kor-
manyt befolyédsolni. A Dzsebcundamba elszigeteltségére jellemzg, hogy errél a probalkozasrol
csak magyarorszagi latogatasa soran értesiilt.

Az, hogy a IX. Dzsebcundamba nem telepedhetett le Mongdlidban sajatos helyzetet terem-
tett. Mivel ideje nagy részét nem az egyhéza irdnyitasa tolti ki, 6 maga is a buddhizmus utazé
nagykovetévé valt csakigy, mint az egyhdzf6, ugyanakkor szerepe némileg kiilonbozik a Dalai
lamaétol. Tevékenységének nincs semmilyen politikai aspektusa. Megjelenései sokkal kevésbé
hordozzak magukban azt a jelentéstartalmat, mely a Dalai laméatdl, illetve személyétsl elva-
laszthatatlan. A vildgot jarva szertartasokat tart, taldlkozik az adott orszagban é16 buddhistak-

38 HERTZOG (1999)
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kal, tanitasokat, meditdcidkat és elvonuldsokat vezet a vilag sok orszagaban, igy példaul jart
mar az Egyesiilt Allamokban, Oroszorszdgban, Kalmiikiadban és Burjatidban — az ott é16 mon-
golok kozott —, Kanadaban, Szingaptrban, Tajvanon és Svéjcban. Ennek a tevékenységének ko-
szonhetden valészintileg sokkal tobbet tehetett a vilagban a buddhizmus a megismertetésének,
elfogadtatasanak érdekében, mint ha ,,csupan” a mongol egyhazat vezetné. Manapsag valéban
kijelenthetjiik, hogy a mongol buddhista egyhaz feje, a IX. Halha Dzsebcundamba, a Bogdo
Gegen Rinpocse a tibeti-mongol buddhizmus harmadik legjelentGsebb félaméja.
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